CAPITULO XVIIL.

GRAVINA,

Reasums el Cesarismo.—Es clésico desde su juventud,—Cam-
bia su nombre de bautismo y el de sn pueblo.—Compone tra-
gediae paganas.—Funds lu academia de los arcades.—Lengua-
J& que g6 usa on esta academis.—Gravina se propone volver
el mundo al estado natural.—Abraza la vida pastoril con sns
asociados.—Leyes que dd 4 los arcades.—Las reddcta en el
estilo de lss Doce Tablas—Exorta constantenients al culto
de Ia antigiiedad.—Reclamos contra el Renacimiento y los
estndios paganos.—Mala respuesta de Gravina.

.

En la cadena de la tradicion cesariana, queda Hob-
bes separado de Gravina, por thuchos eslavones inter-
medios; pero los lfmites de esta obra no nos: permiten
ocuparnos de ellos, Al fin, todos son de la misma ma

teria quo los que hemos analizado y que los que anali
zarémos. .
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Admiracion de la politica pagana, negacion de l_a. a0-
cion soeial de la Iglesia, predicacion del cesarismo impe-
rial 6 popular, tales son, invariablemente los elementos
de que sa componen. En cuanto & Gravina, muchas ra-
zones exigen hzcerlo conocer por menor. E_l es el mas
oélebre jurista cesariano de estos Gltimos tiempos: ha-
biendo venido despues de los ofros, reasume la doctrina
de cus predecesores: escribi6 en Italia, y seré bueno que
se sepa si & pesar de la presencia del pa.pad'e. 8e hacia
sentir en la Peninsula el influjo de la politica pagana,
tanto como en Francia, en Inglaterra, en Alemania y en
todo el resto da la Europa: en fin, Gravina que cierra el
siglo diez y siete, abre el diez y ocho 6 inaugura su po-
litica. ision

El pueblecito de Ruggiano, en la Calabria, vi6 nacer
en 1664 un nifio que recibi6 en el bautismo el nombre
de Juan, .este era Gravina. Fué enviado & Népoles des-
de su mas tierna edad para ser éducado. Alli se encuen-
tra como todos sus condiscipulos, frente & frente de la
antigiiedad griega y romana, que unos maestros _piado-
samente paganos no cesan de exaltar ante sus discfpu-
los. El jéven Gravina escucha con avidez, y muy pron-
to se persuade de que todo [o que no es griego 6 roma-
no, no es bello ni respetable: que para figurar con honqr
enr la sociedad ilustrada; es necesario tener algo de anti-
guo, y que el bombre mas digno de envidia, seria el que
por las ideas,. por el gusto, por el lenguaje, por los nom-
bres y por los recuerdos se pareciese mas al griego 6.al
romano. e

En consecuencia, al salir del eolegio quiere ser roma-
mano y*cambia su nombre de Juan por el de Jano. Pero
no le' basta’ ser: romano, quiere. ser tambien griego, 'y
caando’llegue ffundar en Roma la academiade los Ar-
cades; se intitulard: Bion de Cratéo.’ Mas comoel pues

| Janus enim guam Joannes dici mavult, amore elegantioris
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blo de Ruggiano no es mencionado por Tito Livio, Gra-
vina &e hace originario de la antigna Conseniza, y se in-
titula civis Comsentinus. En esto no hacia mas que se-
guirel ejemplo de -un renaciente famoso compatriota
suyo, quede Pedro de Calabria se volvié Julius Pompo
aus Laztus Consentinus.

Noige limita 4 esto su imitacion. “A ejemplo de Pom-
ponio Leto, dice el autor de su vida, admira la supersti-
cion de los remanos, yi Jes alaba el convocar el senado
en el templo delos dioses, para que la presencia de la
divinidad le inspirase prudentes. consejos.”” 1 #Gravina
habia aprendido este sacrilego modo de pensar de su
compairiota Pomponio, que. se hallaba tan fanatizado
por &l =:tudio de los antores paganos, que preferia la re
ligion pagena & la religion cristiana; y que despues de
haber elevado un altar & Rémulo, estuvo 4 punto de-in.
molarle victimas, diciendo que el cristianismo no . era
bueno mas que para log bérbares.” 2

Lleno de entusiasmo por la literatara y ror la politica

de la antigiiedad, Gravina se trasiadé 4 Roma § la edad
de veinticinco aifios, y alli pasé el resto de su vida, no en
la ¢iudad de los papas, sino en la de los Césares. Nom
brado profesor de derecho en la Sapienza, desarrolla
ante la juventud las feorfas que muy pronto analizard.
mos, componiendo al mismo tiempo tragedias antiguas:

latinatis.~Vit. Grav., nact. Gotfrid., Mascov , p. XIX; Bibloiitth,
auitgua y moderna de Leclere, t. 1X art!'5.

1" De artu et progres:us juris eivilis, ¢. XV. Pronto harémos
el analisis de esta obra de Gravina -
_ 2 Tenebat hoe se entiendi cacoethes Pomoonium olim Leztum,
ipsumque ut diximps Consentinum, adeoque civem Gravinz, qui
lectioni scriptorum paganorum adeo assueverat, nt u'tra progres-
sus, etiam sadra pagana sacris christisnis praferret, ot g nm Ro-
mulo aram condidisset, parum “aberat, quin. Romulo hostias in-
molaret, christianam certe religionem solis barbaris relinquen-
dam opinaretur.—Vit., p. XIX.
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Palamedes, Andrémeda, Apio Claudio; Papiniano y
Silvio Tulio. .

Gravioa habia querido sin nuda; ‘2l hacer sus trage-
dias, poner en prieticalasreglas que él mismohabia da-
do, porque es autor de una Arte poética. La Ragione
poetica es una obra completamente: pagana, en la que
Gravina se esfuerza por senter que el ‘amor platénico
no es upa quimera. “Es, dice el Diario literario, una
obra de la mags refinada metafisica, y para uso de muy
pocas personas,” &

Para sobrevivirse 4 &f mismo y perpetuar. el gusto
antiguo, de que es adorador, y cuyo pontifice se cree,
funda Gravina en 1696, la academia de los Arcades. Los
usos, las leyes y el objeto de estas sociedades indican
con bastante claridad que fuera de ciertas modifica
ciones, el espiritu de Pomponio Leto vivia aun en Ro-
ma:

Asi en una academia fundada por Gravina con la mira
de conservar en toda su pureza primitiva el gusto anti-
guo; ideas, lengusje, formas del estilo, todo debia exha-
lar en ellas el aroma de la antigiiedad. :

Desde luego, los nombres de los cofrades, son paga:
nos. Alejandro Guidi se llama Erilo Cleones, y como
hemos visto, Gravina se volvid Biane Crateo. Cuando
esta academia recibig & Voltzire en el ntmero de sus
miembros en 1740, queriendo hacerle el mayor honor co-
nocido en el mundo literato, le di6 el sobrenombrs de Mu
seo, que significa, gran sacerdote delas Musas y su pri-
mer fayorito. El mismo Voltaire para pagar en la misma
moneda, llamaba al abate de Lille Publio Virgilio de
Lille.2

T2 academia tiene un censejo compuesto de doce
miembros que se llaman. duodecemviros duodecemviri.
Dos cosas se-propone, primera: un inocente deseo de glo-

1 Id. ubi supra ; .
2 Memorias para servir & la vida de M. de Voltaire, p. 107,
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ria: segunda, recordar la imdgen de la vida pastoril de
los primeros hombres, su inocente sencillez, su perfecta
igualdad, en una palabra, lo venturosa que es una so-
ciedad que vive en el estado natural, sin gefe, y solo en
virtud de un pacto entre sus miembros: y todo esto con
el objeto de cambiar las costumbres del mundo, por me-
dio de este tierno espectdculo. - Pero es' menester oir al
mismo Gravina, de otro modo no se nos creeria.

En su oracion inangural,” Pro legibus  Arcadum, se
espresa en estos términos: «“jArcades, lo juro por Hereu-
les! nosotros nada tenemos de comun con los' ambicio-
808 ni con los avaros. Seis afios fintes de reunirnos en
108 campos y de abrazar Ja' vida pastoril, hemos renun-
oiado al orgullo, & la intriga, & Ia avaricia y 4 las pom-
pas mundanas, con la intencion de dejar la ciudad. Aho-
ra que hemos vuelto & la sencillez de la naturaleza, es-

forcémonos de comun acuerds & imitar su inocencia y
su candor.,

Hemos puesto en comun nuestros derechos ¥ Dues-
tras voluntades. Tenemos un consejo compuesto de
un oustodio y doce duodecemviros, que arreglan los
negocios de la sociedad; pero sus actos no son vAli.
dos hasta despues de haber recibido la aprobacion de
toda la reptiblica: esta es la perfecta igualdad No hay
entre nosotros ninguna distincion de rango ni de digni-
dad, como conviene & unos hombres que se han despoja-
do de la méscara civil para volver & la vida de log pas-
tores. Nos hemos prohibido el patronazgo de los gran-
des que frecuentemente se cambia en dominacion.

“Vuestra constitucion, Arcades, es clara y sencilla
cual conviene & unos hon.bres que purificadcs de toda
tacha de ambicion secular, se dirigen por jsf mismos
hécia la ley de la naturaleza, ¢ la que por fin hemos
vuclto despues de un largo destierro ¥y de cuyo seno he-
mos sacado las leyes que os hemos escrito en latin. . . .
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Nuestro finico objeto  ademas del cultivo- da las letras:
es un inocente deseo de alabanzas.” 2

jSimplezas y puerilidades! = Sin embargo, que. esto
no se olvide, estas puerilidades y estas simplezas, que pa-
saron de los colegios 4 los corazones: y 4los: lahios de
las generaciones lefradas, faeron en 1793, el fondo y la
forma de la fiesta de la' Naturaleza, una de las péginas
mas homillantes de la historia del espiritu humano: el
fondo y la forma del sistema politico de la Revolucion,
que durante cinco afios martiriz6 & la_ Francia por vol-
verla al estado natural, ;

En la reptblisa de Arcadia, los nombres, las ideas,
el objeto de la sociedad, todo es clésico; pero esto no
es bastante: para que todo esté en armonfa, aun las le.
yes mismas serfn formuladas por el estilo de las Doce
Tablas.?

1. Prolegibus Arcadum, t., Ip. 129, }

2 He aquialgunas lineas del testo de esta pieza, uno de los
monumentos mas curiosos del ridiculo fanatismo de ]ns‘ rena-
gientes por la antigliedad pagana:

LEGEs ARCADUM.

I

Penes comvmne svmma potestas esto. Ad idem civibet provo-
eare jvs esto. :

IL

Cvetos rebvs gervndis et procvrandis singvlis Olympiad. A
eommvni creator. Minveque idonevs removetor.

SANoTIO.

Si qvis adversve H. L. facit faxit fecerit; qvigve facit faxit fe-
ceritve qvominvs gvis secvndvm H. L. faceret focissetqve E‘acnlr-
rusve siet, confestim exercas esto.— Pro legibus Arcadum, t. 1,

p. 129.
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Cemo Gravina  se propone' convertir el mundo  ofre:
ciendo 4 su imifacion una sociedad vuelta al estado na-
tural, consagrada -al cultivo de las letras antiguas y
animada ‘de’ solo el deseo de la gloria, no' desperdicia
ninguna oeasion que se le presente de' predicar el amor
de‘lasantigiiedad y de ‘alzar la voz contra la edad me-
dia, bastante ‘bérhara para hdberla despreciado. &

Tal es el ‘objeto de estas dos oraciones: da'ls res:
tauracion de los estudios'y del Espiritu de 'los estu-
dios. .

Pero en su oracion del Cambio de las doctrinas, es
donda Gravina dé libertad al vuelo de su zalo para vol-
ver el mundo al culto de la antigiiedad. La arenga co-
mienza asi; “Despues de la caida de la Grecia en poder
de los bérbaros, la desolacion invadié los 'pafses que en
ofro tiempo eran los mas florecientes del universo; y obli-
g0 & los sabios 4 tomar la unénime resolucion de abando
nar sus Dioses Lares; y partir para una tierra estrangera,
levando consigo la ciencia de los griegos, y de refugiarse
en Italia como en un asilo ssgrado.’ Esta calami-

dad quitd tanta gloria & la Grecia, como'le procuré & la
Italia. °

Luego la Italia debi6 4 la Grecia, por segunda  vez
1a luz de las ciencias. Las artes que en otro tiempd
trageron 4 Italia los romanos vencedores de la Gracia,
¥ que perdieron despues, obligadas tambien & huir, las

* hemos recobrado por Emmanuel Chrysoloras, Bessarion,

Jorge de _’Frahizouda. Gaza, Argyropulos, Chaleendile,
y Lascaris. Instraidos por ellos en las lebras griegas,
Leonardo Aretino, Eilelfo, Guarini, Pogge y otros mas,

I Dz restauratione studiorum. 14. id.. p- 132.—Esto pruchba
una vez mas que en la edad mediano se estudisban 6 se estudia-
Han paco los autores’ paganos
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establecieron escuelas de literatura griega por todala
Italia.”’2

Este zelo 4 la vez ridiculo y peligroso por la antigiie-
dad pagana, este insulto constantemente hechadoien ca-
ra f los siglos eristianos; ‘acusados- de  barbérie por no
haber tenido mas lnces que las del Evangelio; las de los
papas y las de las Padres de la Iglesia, exitaban renfre
las personas sébias y previsoras vivos y demasiado jus-
tos reclamos. Segun la costumbre de sus - antecesores,
Gravina no se digna nombrar los autores de ellos. Se
contenta con fratarlos como sus sucesores nos -tratan &
nosotros de discipulos de Juliano ¥ de cruzados de
ZUCCOS.

- #Nuevo género de piedad, esclama él, el perseguir
128 letras y denigrar por todas partes las bellas ar-
tes!.... No se ruborizan de aparfar la juventud del es-
tudio de los autores grisgos y latinos como de un estu
dio profano é indigno de esa religion, cuya educacion
han hecho por tanto tiempo esas mismas letras bajo los
auspicios de la divinidad. Aun van mas léjos: no pue-
den sufrir que se estudie la doctrina de Platon que fud
en otro tiempo la reina de las escuelas oristianas gue
ven volver & florecer hoy, y que despues de tantos siglos
vuelve & tomar una nueva vida. Condenan hasta los
poetas,

“jAh! sila juventud estudiase no iriad los teatros
i 4 1as casps malas, Las desagradables consecuencias
del vicio tambien descritas en sus versos, serian uba
leccion para su inesperiencia.”’2 Esto si que es perento-

1 De restauratiene studiorum, p. 149,

2 Nova professio pietatis parsequitur litteras atque insectatur
ubiqua artes, Non erubescunt abducere adolescentes 4 studiis
greecarnmetlatinurnm, littararum tanqaam profanis et indignis re-
ligiona illa. 8ioccuparentur ip poetis, sibi discerent a voluptati-
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rio: “Joven, si quieres, conservarte casto, lee & QOvidio,
& Cétulo, 4 Tibulo, & Horacio, & Virgilio.”
San Agustin pensaba algo diversamente.

bus illis ad quas imperitia plerumque ferimur eti gnorantia peri-
enlorum abstinere.—De restauratione studiorum, p. 179.

CAPITULO XVIII,

@RAVINA
[coxTInUACION]

8u obra del Orfgen y del progreso del derecho civil.—Su sistema
social y politico copiado del Dante.—Entusiasmo de Gravina
por el derecho romano.—Su libro del Imperio romano.—FPa
negirico del Cesarismo y de la. monarquia universal, alma de
la revolucion y del socialismo.—Gravina pide el imperio nni-
versal del hombre.—Quiere que su silla esté en Roma.—En-
tusiasma 4 los jovenes de Roma por sus antepasados.—Por
sus leyes santasy piadosas.—Desea que el derecho romano
- vuelva 4 ser la ley del mundo entero.—Su oracion 4 Pedro el
Grande.—Su muerte. :

L

El mismo entusiasmo que Gravina manifiesta por la li-
teratura pagana, deja ver por el derecho romano y por la
politica cuya base es este derecho. En materia de cien-
cia social Gravina no inventa nada: no’es mas que el
eco del Dante, el copista de Hobbes y el diseipulo de los
juristas hijos como él del Renacimiento. “Lo que lo
distingue, dice su historfador, es que mezcla 4 sus doc-
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trinas el lihre pensar de Descartes y algunos desvatios
de Platon.” 2 “E]| anélisis da sus obras va 4 daros la
praeba de ello. En sn curso jnt—itul&do Del origen y
del progreso del derecho civil.? Gravina espone su opi-
nion sobre al orfgen de las sociedades, que se resume en
los puatos siguientés: 1% el estado natural: ~2° la bru-
talidad primitiva de laraza humana: . 3% el descubri-
miento ds la razon, provoeado por las crueldades del es-
tado de guerra universal: 4° el pacto social fundado
en la necesidad de defenderse: 5° la sociedad insti-
tuida por el hombra sinia intervencion divina: 6° la
cesion da la libertad en cambio de la segroidad: 22 la
soherania que reside en el pughlo, transmitida por el mis-
mo en deplsifo, reservéndose el derecho de reccbrarla,
si jnzga que su mandatario-no hace un buen uso de
ella: = 82 becho ‘dueiio el pueblo romeano de todos los
demas pueblos, entregs por la ley Regia la plenitud de
su poder al emperador Augusto y 4 sus sucesores:
92 Augusto y sus sucesores herederos de todos los de-
rechos teligiosos y sociales del puehlo romanoy de todos
los pueblos convertidos en emperadores y sumos pontf-
fices, fundan para la felicidad del muvndo el inmenso im-
perio romano:s 102 el imperio romano es indivisible §
imperécedero, porque €l e la monarqufs universal,

Tal es el formidable despotismo ante el cual se esta-
sia Gravina, y cuyo feliz progreso en Europs, refiere en
estilo ciceroniano. - Hablando 4 sus discipulos del pre-
tendido descubrimienfo de las Pandectas en Amalf, se
espresa asf: *'Cuando despues dg un largo silencio, se
despiertan los ordculos de las leyes romanas, la Italia

*

1 - Cartesinm interdum landat, imo palam'subinde in Hobbesii
militat eastris_.._ "ex hoc igitur noster mignam: partem deliba-
vit sorum qua de ortu primaram eivitatum ex mutuo wmetu, ad-
mixtis quibusdam, Platonis somniis.—Vit., p. XX

2 Dgortu et progresu juris ciilis,

aLF

£ »
*
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olvidada de sf misma por mucho tiempo, volvi6 en sf
por‘fin, y reconocié en estas leyes la antigna magestad
del imperio. Por ellas recobré sobre el universo entero,
sometido en otro tiempo 4'sus leyes; si no el imperio,
por lo ménos la autoridad de su nombre; y la que habia
perdido 1a domiracion de la fuerza, reind despues por la
razon.  Todos los pueblos dnclinaron sus haces ante
nuestras leyes, y-los que habian dejado de ‘obedecer 4
las” armas’‘de’ los romanos, obedecieron & sn sabidu-
ria.” 1

Gravina no dsja de afiadir que la Europa habia esta-
do en tinieblas hasta enténces. regida por leyes bérha-
ras y por costumhres sanguinarias; mas que apénas apa-
race el deracho romano, cuando todo cambia de aspactos
la'razon vuelve 'encontrar su orfoulo; la Ttalia recobra
su antigua mags-tad; y un refléjo dela gloria imperece:
dera de la gloria de los antiguos romanos, ilumina la
Europa, jque no habia ilustrado el .e6digo evangélico!

Lo que hay de ciérto es, como hemos visto, que &
partir de esta época se manifesté aun en Roma un ardor
alarmante por el esfndio dél derecho romave. Una ten-
dencia semejante no se escapd 4 la penetrante mirada
de 8. Bernardo, que escribiendo al papa Evgenio, le' di-
ce: “/Todos los dias resuena con estruendo en vuestro
palacio la voz de las leyes; pero de las leyes de Justi-
niano, no de las dal Sefior. ;Es porque aquelias son me-
jorest A vos toca examinarlo. Lo que yo 6, es que la
ley del Sefior es una ley inmaculada que convierte las

. 3lmas: en cuanto 4 las ofr s,.s0n mas bien pleitos y chi-

canas que leyes.” 2

1 Legum avtem Romanorum oraculis prst dinturnnm silen
tium suscitatis, Ttdlia, jamptidem oblita sui, respexit tandem es
88, irqie suis lefibus vétustam fwperii majestatem rece grovit —
De ortu et progressu juris civilis, ¢. CXLI. p. 78.

2 Quotidie enim perstrépunt’ in tuo palatio leges, sed Justi:
niani, non Domini. Rectus etiam? ‘-.!stud toviderie, Nam lex-
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Los elogios del derecho romano, de que salpica sus
lecciones, y que est4 muy lejos de tributar al derecho
candnico de que fué mombrado profesor, no' bastan &
Gravina. Bajo el titulo de « Libro anico sobre el imperio
remano, reconstruye la obra del Dante, y se abandona
4 su entusiasmo por el Qesarismo, por la soberania-del
pueblo, & quien pertenece juzgar 4 los tiranos, y por lo
que 6l no se ruboriza de llamar la antigua libertad ro-
mana.t

“En &l libro del Imperio romano,dice Le Clero, es en
el que Giravina revela mas genio y mas conocimiento de
la antigiiedad romana. Se vé tambien que el tomé &
pechos esta materia, y que habia zelo en él per la liber-
tad antigns, que no dejaba ver sino hasta donde es per.
mitido en Roma.... Reconoce en' el pueblo el dere:
cho de juzgar al tirano. Yo no concibo que pueda uno
espresarse mag fuertemente sobre el artioulo de la liber
tad, y es menester que M. Gravina fuess muy atrevido
para usar un lenguage semejante en Roma, tal come
esta hoy.” ®

La definicion del imperio romano le sirve para enfrar
en materia, *‘El imperio romano, dice, es la sociedad de
todas las naciones, regida segun las leyes de la equidad
por un mismo derecho civil y phblico.”2 Para él, asf co-
mo para el Dante, esta monarquia universal se ha esta-
blecido para la felicidad general del género humano; y
es inmortal, indivisible é inalienable. Kl tiene su des-

Domini immacalata, convertens animas; e@ antem non tam leges
sunt quam litis et cavi'lationes. Epist. lib. IL.—A la misma épo-
ca fué enando se establecié el derecho romano en unaparte de
la Alemania, al Jado del derecho sajon.  Lu Hungria resisti6.—
Terrason, p. 443. : :

1 De imperio romano liber singularis. :

2 Bibliot. antigua y moderna,t. 1X, art. V; Diar. lit. t I,
p. 102, ¥ :

3 Socistatem omnium gentinm @qua juris ac civitatis com-
munione contractam,-c. LI, p. 4.
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membramiento por nnlo, y el restablecimiento de su in-
teridad por una oblizacicn impuesta solidariamente 4
todas las naciones. »Como el imperio romano ss ha esta-
blacido :ara la falicidad de todos, dice, no se la ha podi-
do destrair, ni convertir en un reine personal, pi eam-
biar su forma de gohivrmg, es.resa 6 theitaments, ‘sea
ongl fuere el plazo de tiempo  trascurride: pues que no
hay tiempo ni razon gue puedaa prevalecer contra la
justicia y contra la libertad bumana, fundada en la
alianza de todas las vacioves en el seno del imperio ro-
mano. - Qusisillega & ser conmovido, 6 desmembrado
6 modificado, importa al géuero humano afirmarlo y res-
tanrarlo en atencion 4 gue nada hay mas justo que man-
tenier y reconstrair upa cosa cuya disolucion acarres la
ruina dala sociadad universal y rompe el lazo civil de
la naridad.”’ !

HEste trozo, bisn poco inteligible, ‘significa que el tipo
de la perfecuion social, es nna monarqufa universal: que
esta monargaia es elimperio romano: yue este imperio
existe stempre: que habiendo sufrido algunas averias, 6
algnnas modifienciones, es un deber para la humanidad
el haverias desaparecsr, y restablecerlo & su estado pri
witivo: qus todas las nacionalidades debsn desaparecer
y fuundirse ds nasvo en esfe imperio universal, cuyo ge-
fo s Oésar: que 630 va para oada nacion en particolar,y
para Ja bumanidad en genersl, la condicion necesaria de
la libertad y de la felicidad

Hate suellh gixantssco no 88 ha desvanecido ni con el

ante, que fué el primero giie en el seno del cristianis
mo, lo formuld netamente, oi eon Gravina gue lo renové
aun frente 4 freate del papado, Llegd 4 ser ¢l alma de la
revolucion francesa. Lo que la distingue esencialmente de,

]

1 Cap.1ll, p 4.
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todas las revoluciones, lo que hace su carfcter propio,
@3 la tendencia que ha menifestado constantemente 4
hacerse universal. ‘Desde sn nacimiento, lo espresa al
hacer-la Declaracion delosderechos, no solo del frances
sino del hombre en-general: -al proclamar ia libertad, la
.agualdad, le fraternidad, no de todes los franceses, sino
de todos los hombres y de todos los puebies: al declarar-
go ella misma una, idsvisible, eterna: al provooar. por
medio de sus manifiestos oficiales /a snsurreccion univer-
sal delos pueblos: baciendo mmst-ant—emente’upa gnerra
de propaganda, y diciendo veinte. veces su dltima pala-
bra por el 6rgano de sus adoradores, Barrdre, Cami-
lo: Desmouling, Robespierre 'y sobre  tedo Anacharsis
Cloot7;  que no reconoce otra realidad religiosa y  so-
cial que el género humano, cuyoorador y pontifice se
proclama.

¥ hoy, proclaméndose unitaria: pidiendo Ja supresion
de las nacionalidades: tomando por' ‘grito de gueres la
fraternidad de los pueblos, la solidaridad del’ género hu-
mano, jqué hace el socialismo, hijo dal renacimiento,
sino proclamar el imperio universal del “hombre, y pro-
Seguir con un ardor infatigable 1a realizacion de un sue-
fio que, al fin de los tiempos, llegard 4 ser para proeba
de los buenos y castigo de los malos, una terrible reali
dad? Nonos equivocamos en ello: hay en el socialismo
algo,de mas profundo que la sed dé goces valgares: en 6l
hay el deseo y' el instinto' da’soheranfa’ absolnta del
hombre, en un porvenir que Tios conoce, sobre todo érde
dado. Y si el socialismo, imposiblée en la edad media, s
hg elevado en nuestros dias al rango de primer Grden, si
tiene'4 la Eropa alarmada, es, porque valviendo la Bu-
ropa al paganismo por todas vias; se ha sustraido poeo
& poco dse la sobe;anfa absoluta de la redencion. En este
hecho esté 14 razom de ser del socialismo ‘el sacreto de
su foerza y el misterio del porvenir,

Graving, que debe sus aspiraciones cesarianas & la

entigiiedad clésica y sus modernos comentadores, 2 d§
como el Dante la monarqufa universal” de Ios romanos
por el pueblode Dios, cuyo ‘imperio ‘a8 eterno por su
naturaleza, y el desmembramiento es malo de pleno de-
recho. - De ahf resulta 1a nulidad de 1a donacion heeha
G 1a Santa Sede por Constantino.  Tal es; comio hemos
visto, la conciusion de losjuristas cesarianos. A la an.
rora del renacimiento se habia atrevido Valla & forma-
larla en el seno mismo de la Itdlia.2 Su atrevimiento
lo hizo desterrar de Roma. Gravina que no se atreve
& esponerse al'mismo peligro, se contenta «con sentar el
pringipio.® -

Eistd pretension cesariana no hs sido ‘mas olvidada
que las otras. Cuando Napoleon despojé 4. la santa sede
ino hizo valer los antiguos derechos de Carlo~Magno
sobre el patrimonio de San Pedro? Y no hemos visto sos-
tener con calor la misma tésis por la prensa revoluciona
ria, hace apénas algunos meses?

Gravina, para quien el imperio romano subsiste aun,
en atencion 4 que es inmortal como el género Humano,
habla en este sentido & los j6venes romanos que lo esou-
chan.. Jamas losJlama de otro modo que Quirites, ciu
dadanos romanos. - Bllos son 4 sus 0jos los descendien-
tes de los antiguos duefios del mundo, herederos de su
sabiduria y de su gloria: 4 ellos dedica su libro del Jn-
perio romano y les dice: “A vosotros, ciuladanos ro
manos, es 4 quienes dedicamos esta obra, & vosotros que

4 POr vuesiras armas y por vuestras leyes habeis mereci-

do tan bien del género humano,” ¢

1" Consilinm anctoris de restituendo imperio romano Plato-
niis somniis de'Reépublica basta ant aliorum commentis da pace
@terna vel monurchia universali, merito comparaveris, - Annot.
io.c. 11 f

2 Contra donationis, qua Constantini dieitur, privilegium, ut
falso creditum est et ementitum declamatio,

8 C. XXXIX. p. 44. :

4 Vohis, Quirites, dicatum volumns, qui tam bene armis legi-
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Queno se olvide que con estas grandes palabras es co-
molos Arnaudide Brescia y los Rienzi trastorzaron 4 Ro-
ma en la edadmedia; y tambien exaltando ese loco or-
gullo-y repitiendo los nombres sonoros, de pueblo roma-
no; de repliblica 'y de: Capitolio, es como los mazzinia-
nos levantan la tempestad revolucionaria: que amernaza
4 Ia Ttalia. 4 :

Continuando Gravina,  dice § sus Jectores: - **A los
griegos Ia gloria de haber inventado la filosofia, 4108
romanos la gloria de haber disipado la barbfrie con sus
leyes. Asi lo ha querido el Dios muy bueno y muy gran-

da: Su providencia es la que para la felioidad del género .

humano, les ba dado una série fen larga de victorias:
porque vuestros abuelos no hacien la guerra & loz hom-
bres, sino & los vicios; y si tomaron las armas fué para
volver al hombre 4 la humsvidad. 8f, Quirites; vuestras
guerras, hechas siempre para la felicidad del género hu-
mano, siempre tambien fueron justas y ssutas; por esto
es por lo que habeis merecido el imperio universal: Y
bien, Quirites, yo o pregunto, jesas leyes bishenchoras,
no las habeis dado 4 los demas sino para perderlas vos-
otros mismos? No.fué mas bien & fin de asegurar por su
medio 1a etermdad de vuestra gloria, y estahlecer en to-
dos los pueblos los fundamentos de la antigua virtad del
Latium? En el estudio asiduo d - estas leyes' es donde
encontrareis la solucion de todas las cuestiones que in.
teresan & la humanidad, y comno empapandoos de nuevo
vosotros mismos en las fuentes antiguas, bareis revivir
las costumbres romanas. Ademas, el derecho romano
no es otra cosa que la perfecoion misma de ja natorale-
za, que la filosofia sacd del santuario de las eiencias, y
ouya préctica santa y piadosa 1 foeron Jas costumbres
de vuestros pudres” ;

busque vesttis de cfuni fhimano gepere mervistis.—Id., p. 54.
1° Non enim honimibus illi beilum indixere, sed vitiis atque
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Bs imposible falsear mejor 1a: historia y contar con
mas confianza con la eredulidad piiblica. jLlama inma:
cula:da. é la ley romana que permite el divoreioy el con-
cubinato, que autoriza al acreedor 4 echar en una prision
al deudor insolvente, & darle por todo alimento una libra
de harina 6 de salvado cada diaj & ponerle: unos: grillos

"que pesen hasta quince libras, y en fin, & venderlo 6 &

cortarlo en pedazos: que consagra la esposicion y la ven:
ta del hijo, y que aun en ciertos casos manda el asesina:
to inmediatel 1 Llama santas y piadosas las' costumbres
de un pueblo en todo conformes con una legislacion se
mejante! Cuén propias eran para sacar 2l mundo-de la
barbérie! Y cuén evidente es que Dios les di6 & los ro
manos el imperio dsl mundo para recompensarlos de ha-
berlas impuesto & las naciones vencidas! Tales son, sin
embargo las ideas con que el renacimiento nufre £ la
Jjuventud letrada de la Kuropa cristiana: iy ge admiran
despues del desprecio con; que la juventud mira al cris-
tianismo, de su entusiasmo por la antigiiedad pagana, y
de las revoluciones que hace, 6 que medita para hager
revivir este tipo de la perfeccion sociall

Jamas misionero alguno mostré mas zelo por la pro-
pagacion del Evangelio, que Gravina por la fusion uni-
versal del derecho romano.  No le basta que esta bené
fica luz alumbre 4 la Italia y 4 las antiguas naciones de
la Europa occidental: quiere que este sol de justicia y
de civilizacion brille sobre las inmensas comarcas del

ut homanitatem homini redderent arma sumpserunt...... Que
nomine @nirites, just: bells semper et pin gesaistis, justumqne in
orbem terrarum impariom 'vobig parastis.. .. Romanum “enim
jus honestas ipsa natwe, quam exculpsit e mentibus philesophia
romanigne mores pie sancteque coluarunt.—Orat. dejurisprud'
ad suns juris civilis auditoris, op., t. 11, p. 85 y 86: id., De repe.
tundis fontib. doctrinar., p. 108. % 1

1 Pater insignem &d deformitatem puerum. i
Log. XII, Tab. ' P c1to, necato,
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qute_, que forman el naciente imperio ‘de'Rusia.  Para
(‘%rav:r[a. a3 como para todos o9 libres “pensadores del
siglo diez y ocho, Pedro I es un héroe, un Alejandro; un

~Numa.  Desde Romd dirije'el jurista. ‘cesarizno al prin-
cipe oismitico tn oracion cicéroniana con exordio y pe-
roracion para persuadirlo 8’ adoptar’ el dérecho romano.
El orador lo compara’ & Aflas herniano'dg Saturno, hijo
da’ Urano y de Rea, & Osiris; & Oéres, & Isis, 4 Baco, 4
Marte, & Jhpiter, & Juno, & Venus, & Minerva, ‘6 Dia-
n4, & Valeano, & 'Apolo; y sobre 'todo 6" Hétoules; 'y le
prueba ‘que él ha hiecho mas que todos estos dioses y se
midioses juntos.

De_st:\u_ﬂﬂ, én una prosopopeya intachable, dirijiéndose
& O:ndm ¥ & Efigenia, dics al primero: “{Oh Nason! s
pudieras resucitar, lorarias tu- destierro’ con ldgrimas
fnénas amargss, al verte rodeado no ya de KEsecitas
lr-!hl,‘i’manﬁﬂ. 8ino en medio de una multitud de Anachar-
gi3.” 3 Y 4 la segunda: Y tf Efigenial no te esca-
parfas hoy & pasos precipitados de la Téurida, donde en
lugar dehser ofrecida en sacrificio, serias reservada para
acompanar en «l trono & un principe ouyas virtudes can-
tan 2°4 porfia los oradores y los poetns.”

Pedro tiens el corazon mas duro gue su nombre si no
88 conmuave con tanfa elocnencia, y si no avceds 4 los
deseos del orador. Hstos son, que haga ensefiar el de-
recho romano i losrusor y 4 glos cosacos. Gran prinel
pP,_la dlf:!e Gravina, la finica gloria que te falta Aty 4
tu imperio, es llamar & tu consejo para arreglar los ve-
gocios pablicos y ‘privados de tus Estados, 4 los Solo-
nes, & los Numas, & los Grasos, 4 los Brutos, 4 los Pa.
E;mauos,ci{i los Scevolas, & los Justinianos y 4 tantos
losmer: e ]enhre los SEbios de 1a Grecia, 6 ya de entre

yes y los amperasdores de los romanos, cuya alma

¥
; ﬁ;ﬂldﬂd Magn. Moschorum reg—Id p. 83.
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habla todavia en puestras leyes.... Si lo haces te
proclamarémos mejor que Trajano, y mas_feliz que Au
gusto.)’ 3 ;

Esto gnisre decirs, - Si quereis civilizar nnas naciones
hérbaras, no 08 tomeis la molestia de liamar nifos intér-
pretes del ¢6digo divino: contentaos con darles por legis-
ladores y por modelos 4 los vromanos y 4 los griegos.
Todos los renarientes son asi:-creen que retrogradar es
progresar:

Liamado & Tarin en los Gltimos dias de su vida para
ensefiar el derecho, y4 no pudo Gravina soudir 4 la in-
vitacion del principe, y wurié en Roma en 1758.

1 Indequs te Trejano meliorem et foliciorem Augusto pra-
dicaremus, —Id., p 86.




